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Ese konsehet bahlut uhe inhy nde ha 
hn teechy ich chi datysa, ÿr nanymicho 
wa hose nelia jata wa hose waleke. 
Yre otsy ich sabyta oso obylo, uhe ode 
uhe ich sehe otoi ich xu ör owich om 
hn xu oso ihipyta berrzy ese konsehet 
dich lixy. Ese kite ich terhy uhe 
chykerä ÿr ürt um hn ÿr ulu um he ie 
tuuk deech hn uhu odech lo ärpyta 
echy ichy u tymchër ör uhür jexy owich 
kär. Nehech he dech iet kite ich 
tymcharrza jota nde kite uhürz jexy 
tääta ich ie dÿrk pe ich wyrhy, esep hni 
ich otybi wich konsehet oxu techaha, 
otsy oi hni hn techaha wa apuwityta 
late nehech chukuta ich owich om ich 
wa data ich nyneu wich konsehet, um 
he osÿr pihitaka, ich dahle wich 
konsehet, chuku ür ich nehte. Heke ele 
deke uhe otsy reegi nyky konsaha dich 
xu tymcharrza late owich om, otsy ie 
dobytape xy chyrä pemunhta ñyrmich 
he toho ich owich om; ie 
konsehetkytso pe xy yre uhe konsaha 
dich. Ese konsehet techum wÿr 
dexybopo uhe ör dosülo oteiaha aach 
hn ie oduhu dayk ich tybi wÿr oso posö 
harò, tybi intypör. Esep ich tüür ich 
umör um iok u intypör chum ich soly 
wich xy chui dahla wich xy tybi ochix 
mahymich. Yre uhe teechy ich tatüm 
ör um emyt olak sow he pykape ich 
chix olake. Otsy esep kite xy otechum, 
he odykei pyraka ich intypör täächa 
umehe dyt lixy, ich um hy… hy… hy… 
esep ich oxu poihto takaxum ör ich ö 
iuwo wixy kynia, echurrz dyt lixy ich 
kynia, ochybyte sobrata osahnys ich 
iuwe ör meni intypör dÿrk ärhebe, wÿr 
oxu kite ich kynia, ich iuwe ör. Ele 
konsehet ich osy yle om, uhe xusörz 
kuche ich wich ese ie diilalape, sahmür 
ör heke, hn xu uluta kynaha.  

Esta es la historia del gran chaman 
llamado Reegi en yxÿr, su hermana se 
llama Delia y la otra Walehke. Este 
chaman era un Doctor, el curaba a la 
gente que estaba en ultimo estado, 
enfermas, hacia que su pueblo regocije 
en el. Una vez tuvo un sueño la cual, el 
interpreto que tenia que cantar de 
mañana hasta que entre el sol, en yxÿr 
se denomina Xu dech. Reegi era un 
gran chamán el curaba al cáncer y 
también toda clase de enfermedad; 
una ves una mujer estuvo enferma del 
útero y esta tenia vergüenza de su 
enfermedad, dicen que ella lloraba y 
también se sentía mal y hasta que 
también y ano podía sentarse. Y dicen 
que este chamán curo a esta joven su 
madre quedo muy contenta, este 
chamán solamente utiliza la pemuhnta 
para sus curaciones, este chamán 
Reegi tenia un corazón bastante 
grande a veces cuando la gente quería 
carne, el cantaba y hacia sus 
peticiones entonces al día siguiente 
venían los jabalí y la gente mataba 
para su consumo. Antes de llegar al 
tarde el se pita de blanco para que con 
sus poderes los animales silvestres 
lleguen al pueblo. Reegi cuando canta 
le dice a la gente que se preparen por 
que va a llegar muchos animales, 
luego de varias horas ya estos 
animales llegan en la aldea o 
campamento, estos animales cuando 
vienen no vienen pocos, ellos vienen 
como quinientos, entonces la gente 
escucha el ruido y se ponen atentos 
para matar. Algunos mataba dos, tres y 
otros cinco, o mas, ellos se ponían 
contentos con la ayuda de este gran 
chamán Reegi. Al día siguiente hacían 
sus asados para consumir cuando 
estuvo todavía en vida siempre 
ayudaba a su pueblo, les daba lo que 
ellos querían Reegi era muy bueno y 



era tan amable con su gente, esta es la 
historia del gran chamán Reegi 

 


